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PHASE 1 – INFORMATION GATHERING 
FAZA 1 – PRIKUPLJANJE INFORMACIJA 
 
 
1. COUNTRY:  CROATIA 
1. ZEMLJA:  HRVATSKA 
 
 
UVOD I METODOLOŠKI PRISTUP 
INTRODUCTION AND METHODOLOGY 

Anketa je u Republici Hrvatskoj provedena tijekom mjeseca svibnja 2007. Proveo ju je Savez 
unije gradova i unije općina. 

Anketni upitnik upućen je na adresu 166 jedinica lokalne samouprave, odnosno svim 
lokalnim jedinicama koje imaju od 3.000 do 35.000 stanovnika. Na anketu je odgovorila 61 
jedinica lokalne samouprave (37% od ukupno upućenih upitnika), i to 47 gradova (77%) i 14 
općina (23%). To je 37% od ukupnog broja gradova, odnosno 3,3% od ukupnog broja općina 
u Hrvatskoj. 

Union of Towns Association and Municipalities Association of the Republic of Croatia have 
sent the ASSET PROJECT questionnaire during May 2007. to all administrative units with 
population between 3.000 and 35.000, in total 166. 

The questionnaire was answered by 47 towns and 14 municipalities, which is 37 % of all sent 
questionnaires (see Table). 

Tablica:  Broj gradova i op ćina koji su odgovorili na upu ćeni upitnik (po 
županijama) 

Table:  Number of Towns and municipalities that ans wered the ASSET 
PROJECT Questionnaire (by Counties) 

 Županija  
County 

Gradovi  
Towns 

Općine 
Municipalities 

Ukupno  
Total 

1 Zagrebačka 3  3 
2 Krapinsko-zagorska 4 3 7 
3 Sisačko-moslavačka 2 2 4 
4 Karlovačka 2  2 
5 Varaždinska 3 2 5 
6 Koprivničko-križevačka 2  2 
7 Bjelovarsko-bilogorska 3  3 
8 Primorsko-goranska 4 1 5 
9 Ličko-senjska 2  2 

10 Virovitičko-podravska - - - 



11 Požeško-slavonska 2  2 
12 Brodsko-posavska 2  2 
13 Zadarska 1  1 
14 Osječko-baranjska 3 2 5 
15 Šibensko-kninska 1  1 
16 Vukovarsko-srijemska 2 2 4 
17 Splitsko-dalmatinska 4 1 5 
18 Istarska 4  4 
19 Dubrovačko-neretvanska - - - 
20 Meñimurska 3 1 4 
 Ukupno / Total 47 14 61 

 

U dvije županije nije nitko odgovorio na anketu (Virovitičko-podravska i Dubrovačko-
neretvanska). Grad Zagreb je jedinstvena upravno-teritorijalna jedinica bez podjele na općine 
i gradove i predstavlja veliki grad te mu niti nije upućen upitnik. Potpuna tablica se nalazi u 
prilogu. 

From two Counties (Virovitica-Podravina and Dubrovnik-Neretva) there were no answers to 
the Questionnaires. The City of Zagreb, having status of the big city and the county does not 
fulfill criteria for questionnaire.  

Prema čl. 5 Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/01):"Grad je 
jedinica lokalne samouprave u kojoj je sjedište županije te svako mjesto koje ima više od 
10.000 stanovnika, a predstavlja urbanu, povijesnu, prirodnu, gospodarsku i društvenu 
cjelinu. U sastav grada kao jedinice lokalne samouprave mogu biti uključena i prigradska 
naselja koja s gradskim naseljem čine gospodarsku i društvenu cjelinu te su s njim povezana 
dnevnim migracijskim kretanjima i svakodnevnim potrebama stanovništva od lokalnog 
značenja.  

Iznimno, gdje za to postoje posebni razlozi (povijesni, gospodarski, geoprometni), gradom se 
može utvrditi i mjesto koje ne zadovoljava uvjete iz prethodnog stavka."  

According to Croatian Local and Regional Self-government Law, the city (town) is a local 
self-government unit that is a seat of county but also all the other settlements that have more 
than 10.000 inhabitants, and represents urban, historical, natural, economical and social unit. 
As the City, when there are special reasons (historical, economic, geo-traffic) Suburban 
settlements that perform economic and social unit with urban settlement and that are with it 
linked by daily migrations and everyday needs of local level can be incorporated in the city as 
self-government unit.  

Zakon ne definira mali grad, meñutim prema čl. 19a Zakona o izmjenama i dopunama 
zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 129/05): „Veliki gradovi su 
jedinice lokalne samouprave koje su ujedno gospodarska, financijska, kulturna, zdravstvena, 
prometna i znanstvena središta razvitka šireg okruženja i koji imaju više od 35.000 
stanovnika“, te se uvjetno malim gradom može smatrati svaki grad koji ima manje od 35.000 
stanovnika. 

The Law does not define small city, but only the big cit. The big cities are local self-
government units that are economic, financial, cultural, health, traffic and scientific centres 
for broader surroundings and that have more than 35.000 inhabitants. So, accordingly small 
town can be defined as every that has less than 35.000 inhabitants. 

Prema čl. 4 Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/01): „Općina je 
jedinica lokalne samouprave koja se osniva, u pravilu, za područje više naseljenih mjesta 
koja predstavljaju prirodnu, gospodarsku i društvenu cjelinu, te koja su povezana zajedničkim 
interesima stanovništva.“  



According to Croatian Local and Regional Self-government Law municipality is local self-
government unit organized, usually, for the area with more settlements that form natural, 
economic and social unit, and connected by the same interests of their inhabitants. 

Graph: Number of towns (blue) and municipalities (p urple) that answered the 
ASSET PROJECT Questionnaire 

Broj  gradova i op ćina, koji su sudjelovali u anketi, po 
županijama
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Tablica: Broj stanovnika jedinica lokalne samouprav e (JLS) koje su sudjelovale u  
  Anketi 

Table:  Number of inhabitants of local self-governm ent units that answered the 
ASSET PROJECT Questionnaire 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Graph: Number of inhabitants of local self-governme nt units that answered the 
ASSET PROJECT Questionnaire 
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U anketi su najzastupljenije jedinice lokalne samouprave koje imaju 5.000 do 9.000 
stanovnika (51%). 

The most numerous local self-government units (LS-GU) that answered the ASSET 
PROJECT Questionnaire are those with 5.000 – 9.000 inhabitants. 

 

Tablica: Broj naselja u jedinicama lokalne samoupra ve koje su sudjelovale u 
anketi: 

Table:  Number of settlements within local self-gov ernment units that answered 
the ASSET PROJECT Questionnaire 

 

Broj stanovnika JLS  
Number of inhabitants 

Broj JLS  
No of LS-GU 

3.000-5.000 4 
5.001-7.000 13 
7.001-9.000 18 
9.001-11.000 5 
11.001-13.000 6 
13.001-15.000 5 
15.001-16.000 3 
16.001-21.000 (17.500) 1 
21.001-23.000 2 
23.001-30.000 (27.000) 1 
30.001-31.700 3 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Graph: Number of LS-GU that answered the ASSET PROJ ECT Questionnaire 

according to number of settlements 
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Najzastupljenije su jedinice lokalne samouprave s malim brojem naselja.                 
 
The most numerous are LS-GU with relatively small number of settlements. 

 
 
2. KRATKI OPIS STRUKTURE VLASTI (npr. relevantna mi nistarstva, regionalne uprave, 
županijska vije ća, ...): 
2. BRIEF DESCRIPTION OF THE GOVERNMENTAL STRUCTURE (e.g. relevant National 
Ministries, Regional authorities, County Councils, Provinces): 
 
Ministarstva: 

- Ministarstvo financija (www.mfin.hr)  
- Ministarstvo gospodarstava, rada i poduzetništva (www.mingorp.hr)  
- Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka (www.mmtpr.hr)  

o Uprava za regionalnu i lokalnu infrastrukturu (Ministarstvo mora, turizma, prometa 
i razvitka  

o Uprava za integrirani regionalni razvoj (Ministarstvo mora, turizma, prometa i 
razvitka 

Broj naselja u JLS  
No of settlements in LS-GU  

Broj JLS  
No of  LS-GU % 

1-5 13 21 
5-10 10 16 

10-15 4 7 

15-20 8 13 

20-25 9 15 
25-30 3 5 
35-40 2 3 
40-45 1 2 

45-50 5 8 

50-55 2 3 
55-60 1 2 
60-65 - - 
65-70 2 3 

70-110 1 2 



- Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodnog gospodarstva (www.mps.hr)  
o Uprava za održivi razvitak seoskog prostora (Ministarstvo poljoprivrede, 

šumarstva i vodnoga gospodarstva) 
- Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog ureñenja i graditeljstva (www.mzopu.hr)  
 
Druga tijela javne vlasti: 
 
- Središnji državni ured za upravu (www.uprava.hr)  
 
Regionalne uprave = Županije 
 

Ministries: 
- Ministry of finance (www.mfin.hr)  
- Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship (www.mingorp.hr)  
- Ministry of Sea, Tourism, Transport and Development (www.mmtpr.hr)  

o Directorate for regional and local infrastructure  
o Directorate for integral regional development 

- Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management (www.mps.hr)  
- Ministry of Environmental protection, Physical Planning and Construction 

(www.mzopu.hr)  
 
Other bodies: 
Central Sate Governance Office (www.uprava.hr)  
 
Regional level = Counties 
 
Graph:  Croatian Counties 

 

 

 
 I ZAGREBAČKA XII BRODSKO-POSAVSKA 
 II KRAPINSKO-ZAGORSKA XIII ZADARSKA 
 III SISAČKO-MOSLAVAČKA XIV OSJEČKO-BARANJSKA 
 IV KARLOVAČKA XV ŠIBENSKO-KNINSKA 
 V VARAŽDINSKA XVI VUKOVARSKO-SRIJEMSKA 
 VI KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKA XVII SPLITSKO-DALMATINSKA 
 VII BJELOVARSKO-BILOGORSKA XVIII ISTARSKA 



 VIII PRIMORSKO-GORANSKA XIX DUBROVAČKO-NERETVANSKA 
 IX LIČKO-SENJSKA XX MEðIMURSKA 
X VIROVITIČKO-PODRAVSKA   GRAD ZAGREB 
XI POŽEŠKO-SLAVONSKA    

 
Izvor: Zavod za statistiku, www.dzs.hr 

  

 
 

3. KOJE JE TIJELO (npr. ministarstvo, regionalno vi jeće, agencija) NAJODGOVORNIJE ZA 
PODUPIRANJE NAPORA NA O ČUVANJU DOBROBITI MALIH GRADOVA? 
3. WHICH PUBLIC BODY (e.g. a government ministry, a  regional council, or other agency) 
HAS THE MAIN RESPONSIBILITY FOR SUPPORTING EFFORTS TO SUSTAIN THE GENERAL 
WELL-BEING OF SMALL TOWNS?  
 

Napomena: Ne postoje posebne institucije koje brinu za dobrobit malih gradova, već njihov 
razvoj, kao i razvoj drugih jedinica lokalne samouprave pomažu:  
 
- Ministarstvo gospodarstava, rada i poduzetništva (www.mingorp.hr)  
- Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka (www.mmtpr.hr)  
- Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodnog gospodarstva (www.mps.hr)  
- Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog ureñenja i graditeljstva (www.mzopu.hr)  
- Fond za razvoj i zapošljavanje (www.frz.hr)  
- Fond za regionalni razvoj Republike Hrvatske (www.fondrr.hr)  
- Hrvatska agencija za malo gospodarstvo (www.hamag.hr)  
- Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost (www.fzoeu.hr)  
- Središnji državni ured za razvojnu strategijui koordinaciju fondova EU (www.strategija.hr)  
 
Note: There are no specific institutions responsible particularly for the welfare of small towns, 
but their development, as well as development of other LS-GU, is in charge of different 
institutions, some listed below: 
 
- Ministry of finance (www.mfin.hr)  
- Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship (www.mingorp.hr)  
- Ministry of Sea, Tourism, Transport and Development (www.mmtpr.hr)  
- Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management (www.mps.hr)  
- Ministry of Environmental protection, Physical Planning and Construction 

(www.mzopu.hr)  
- Development and Employment Fund (www.frz.hr) 
- Regional Development Fund of the Republic of Croatia (www.fondrr.hr) 
- Croatia Agency for Small Businesses (www.hamag.hr) 
- Environmental Protection and Energy Efficiency Fund (www.fzoeu.hr) 
- EU Central Office for development Strategy and Coordination of EU funds 

(www.strategija.hr) 
 
 

4. NUTS LEVEL (if known)  
4. NOMENKLATURA STRUKTURE TERITORIJALNIH JEDINICA U  EU (ukoliko je poznato) 

 
Republika Hrvatska još nije utvrdila podjelu na NUTS razine II i III.  
 
Kao i u slučaju niza drugih zemalja, regija prve razine NUTS-a bit će Hrvatska u cjelini. S 
druge strane, svaka od 20 hrvatskih županija i Grad Zagreb imat će status regije treće razine 
NUTS-a. Kada DZS od Eurostata dobije potvrdu o prihvaćanju podjele Hrvatske na 
statističke regije druge razine NUTS-a, ravnatelj DZS-a tu će odluku objaviti u Narodnim 
novinama, nakon čega ona stupa na snagu. Nakon toga će DZS dio statističkih podataka 
početi objavljivati i na razini regija druge razine NUTS-a. 



 
Republic of Croatia has not defined NUTS of II and III level yet.  
 
 

5. OPĆENITE INFORMACIJE O VAŠIM MALIM GRADOVIMA 
5. GENERAL INFORMATION ABOUT YOUR SMALL TOWNS 
 
5.1. Prosje čni broj stanovnika za ono što se smatra malim grado m u vašoj zemlji: 
5.1. Population average for what is considered as a  small town in your country:  
 
Napomena: pod malim gradom za potrebe ovog upitnika uvjetno se smatraju svi gradovi s manje od 
35.000 stanovnika. 
 
Note: For the purpose of this questionnaire, small town conditionally considered as one having less 
than 35.000 inhabitants. 
 

   Minimum…1.677……………… ……Maksimum…35.000……………………… 
       Minimum…1.677……………   …… Maximum…35.000……………………………………. 

 

Ukupan broj jedinica lokalne samouprave u Republici Hrvatskoj: 556, od toga 

- Gradova 127  

- Općina 429   

Izvor: Državni zavod za statistiku, stanje 31.12.2006. Objavljen je samo broj gradova i općina, ne i broj 
njihovih stanovnika. 

Postoje podaci iz popisa 2001. prema kojem ima 123 grada u kojima živi ukupno 3 065 590 stanovnika 
i 423 općine sa 1 371 870 stanovnika. 

Prema broju stanovnika najmanji grad u Hrvatskoj ima 1.677 stanovnika (Grad Komiža u Splitsko-
dalmatinskoj županiji). Taj broj stanovnika uključuje i stanovništvo naselja u sastavu grada kao i kod 
svih drugih gradova. 

Total number of LS-GU in the Republic of Croatia is 556: 

- Towns 127 

- Municipalities 429. 

Source: Central Bureau for Statistics, data for Dec 31, 2006. 

There are data for number of Cities and Municipalities in correlation with number of inhabitants for 
population Census 2001 (Source: Central Bureau for Statistics, data for 2001): 

Total number of LS-GU in the Republic of Croatia is 556: 

- Towns:  123,  inhabitants 3 065 590,  average 24.923 

- Municipalities:  423, inhabitants 1 371 870, average 3.243 

The smallest town is Komiža (Split-Dalmatia County) with 1.677 inhabitants including several other 
settlements. 

 

Tablica: Gradovi do 35.000 stanovnika (uvjetno mali  gradovi) prema broju, stanovnicima i 
prosje čnoj veli čini 

Table: Towns with 35.000 inhabitants and less (by n umbers, inhabitants and average size 
 

 Broj gradova  Broj stanovnika  Prosje čan broj stanovnika  



No of towns  No of inhabitants  Average number of inhabitants  
Ukupno /Total 102 1.052321 10.316 
do 5.000 stanovnika/inhabitants 18 61.996 3.444 
5.001-10.000 38 285.746 7.520 
10.001-15.000 28 354.864 12.673 
15.001-20.000 11 180.064 16.370 
20.001-35.000 11 281.367 25.579 

 
5.2. Da li ti brojevi uklju čuju i naselja u zale ñu? 
5.2. Do these figures include hinterland settlement s? 
 

Da / Yes 
 
 
5.3. Što pritiš će vaše male gradove? S kojim problemima su suo čeni?  
5.3. What pressures are affecting your small towns?    

 
Odgovori: 
Answers: 
 
Problem:                                                                                                Broj lokalnih jedinica 
Problem:         Number of LS-GU 
 
a) Gubitak stanovništva                                                                    31 

a. Loss of population from your small towns      31  
 

b) Brzi rast stanovništva                                                                      7    
b. Rapid growth of population       7 
 

c) Gubitak usluga (npr. trgovine, banke, škole)                                10 
c. Loss of facilities (e.g. shops, banks, schools)     10 
 

d) Gubitak radnih mjesta                                                                   33 
d. Loss of employment                33 
 

e) Porast prometa i potreba za parkiralištima                                   53 
e. Growth of traffic, and of demand for car parking    53 
 

f) Nova izgradnja u centru sjedišta lokalne jedinice ili njezinom rubu        21 
f. New built developments in the town centre     21 
 

g) Konkurencija trgovina ili drugih usluga smještenih izvan centra sjedišta  
lokalne jedinice          13 

g. Competition from out of town shopping/other services   13 
 

h) Neki drugi navedeni problemi: 
h. Other listed problems: 

 
- Nedovoljno razvijena komunalna infrastruktura                             5 
- Insufficiently developed communal infrastructure    5 
 
- Sporost administracije općenito, a osobito u oblasti prostornog 

 ureñenja (planovi, lokacijske i grañevinske dozvole)     4 
- Low administration effectiveness, specially in physical and urban planning  

(plans, building and other permits)       4 



 
- Zaostajanje u gospodarskom razvoju                                              3            
- Backwardness in economic development     3 
 
- Neodgovarajuća prometna povezanost                                            2 
- Inadequate transport connections       2 
 
- Nedovoljno vlastitih financijskih prihoda radi centralizacije  

poreznih prihoda u državni proračun                          2  
- Insufficient financial income because of tax income being centralized 

National budget         2    
 

- Loše funkcioniranje državnih inspektorata                                     2           
- Poor functioning of state inspectorates      2  
 
- Nedostatak kontakt policajaca                                                        2 
- Shortage of «contact» policeman      2 
 
- Odljev školovanih mladih osoba                                                    1 
- Leave of educated young people       1 
 
- Stanogradnja, nezaposlenost, nedostatak sredstava za projekte  1 
- Housing construction, unemployment, lack of financial sources for projects 1 
 
- Udaljenost specijalističke zdravstvene skrbi                                  1 
- Distance to specialized health facilities      1 
-  
- Loše riješena primarna zdravstvena zaštita                                    1  
- Primary medical care                    1 
 
- Bijeg poduzetnika u veće centre usprkos stimulativnim mjerama   1 
- Leave of entrepreneurs to bigger centres despite of simulative measures 1 
 
- Nedovoljne javne ovlasti u graditeljstvu, osobito kod izdavanja grañevinskih 

dozvola, te u segmentu javne uprave (gospodarstvo, matičarstvo,  
policija, društvene djelatnosti – najviše osnovno i srednje školstvo)    1 

- Insufficient responsibilities (power) in civil engineering, specially  
in building permits issuing, in public administration (economy, etc)  1  
 

- Nedovoljne javne ovlasti na području prometa i veza, te sudjelovanje u  
ubiranju prihoda za izgradnju i održavanje cesta    1 

- Insufficient responsibilities (power) in transport and communications  1 
 
- Granični prijelaz u centru grada                                                      1 
- Border crossing in the city centre      1 
 
- Porušenost objekata – spomenika kulture i nedostatak sredstava za  

njihovu obnovu             1 
- Lack of financial resources for restoration of destroyed cultural monuments 1  
 
- Nedostatak sredstava za financiranje dječjeg vrtića i gradske knjižnice 1 
- Lack of financial resources for building of kindergarten and library   1 
 

Problem  
Problem 

Broj JLS  
No of LS-GU % 



Gubitak stanovništva / Loss of population 31 50,8 
Brzi rast stanovništva / Rapid growth of population 7 11,5 
Gubitak usluga / Loss of facilities 10 16,4 
Gubitak radnih mjesta / Loss of employment 33 54,1 
Porast prometa i potreba za parkiralištima / Growth of traffic, and of demand 
for car parking 53 86,9 
Nova izgradnja u centru sjedišta JLS ili na njenom rubu / 
New built developments in the town centre 21 34,4 
Konkurencija trgovina ili drugih usluga smještenih izvan centra sjedišta JLS / 
Competition from out of town shopping/other services 13 21,3 
Ostalo /Other 31 50,8 

 
Graph: Problems (by numbers) 

Problemi vezani uz razvoj JLS
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Graph: Problems (by percentage) 
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Daleko najveći problem s kojim se susreću jedinice lokalne samouprave u svom razvoju je 
promet. Čak 87% ih je istaknulo da ih muči porast prometa i nedostatak parkirališnih mjesta. 
Sljedeći na popisu problema su gubitak radnih mjesta i, sukladno tome, gubitak stanovništva.  
 



The most stressed problem that LS-GUs are facing (87%) is traffic growth and lack of parking 
facilities. 
 
 

6. POTPORA MALIM GRADOVIMA 
6. SUPPORT FOR SMALL TOWNS 
 
6.1. Postoji li nacionalna/regionalna mreža malih g radova u vašoj zemlji ili u njenim regijama? 
6.1. Is there a national/regional network organisat ion for small towns in your country or its 
regions? 

 
 
 
 

 
 
 
Napomena: U Republici Hrvatskoj ne postoji mreža malih gradova. Odgovor «Da» odnosi se 
na županijske mreže. 15 lokalnih jedinica navelo je kao mrežu Savez Udruge gradova i 
Udruge općina Republike Hrvatske koji u Udruzi gradova okuplja gradove, ali bez obzira na 
njihovu veličinu. 
 
Note: In the Republic of Croatia, network of small towns, either national or regional, does not 
exist. There is Association of Towns but its member can be any town no meter how many 
inhabitants it has. That is why 15 LS-GU pointed out The Union of Towns Association and 
Municipality Association as network. The answer «yes» refers to regional = county networks. 
 
Graph: Is there a national/regional network organis ation for small towns in your 

country or its regions?  
 

Postoji li nacionalna/regionalna/županijska mreža 
malih gradova u vašoj zemlji ili njenim 

regijama/županijama?

Da; 3%

Ne; 52%
Ne znam; 20%

Savez; 25%

 
 
 
6.2. Ako da, kakve oblike potpora ona pruža? 
6.2. If so, what support does it provide? 

 
Odgovori: 
Answers: 
 

- lakša uspostava suradnje 
- easier cooperation establishment 

Da / yes 2 
Ne /no 32 
Ne znam / do not know 12 
Savez / Union 15 



 
- dostava nacrta i prijedloga zakona i ostalih akata bitnih za lokalnu samoupravu i 

organiziranje radnih skupina za pripremu prijedloga zakona 
- distribution of draft proposals of laws concerning local self-government; organization 

of working groups for draft law proposals preparing 
 

- pomoć u provedbi programa važnih za unapreñenje rada lokalne samouprave 
- help in programmes enforcement important for the improvement of local self-

governing 
 
- razmjena iskustava unutar RH i kroz posjete drugim državama 
- experience exchange within Republic of Croatia and by visiting foreign states 
 
- informacije o ostalim članicama 
- information about other members 
 
- savjetovanja, stručna predavanja, seminari, radionice 
- symposia, expert lectures, seminars, workshops 
 
- udruženo kandidiranje i apliciranje na projekte 
- joint competing and applying for projects 
 
- zastupanje i zaštita interesa JLS 
- representing and interest protection of LS-GU 

 
- prezentacije za fondove - sredstva  
- presentation for funds 

 
Napomena: Dani odgovori odnose se (uglavnom) na članstvo u Savezu Unije gradova i Unije 
općina.  
 
Note: given answers refer (mostly) to the Union of Town Association and Municipality 
Association membership. 

 
6.3. Postoje li agencije za potpore/razvoj - središ nje/regionalne/županijske ili neki drugi oblici 
(primjerice nevladine organizacije?) 
6.3. What other support agencies exist – central/re gional governmental, regional development 
agencies, other (e.g. NGOs)? 

 
 
 
 
 
 
Graph: Support agencies 

Da / Yes 41 
Ne / No 19 
Nema odgovora 
/ No answer 1 



Agencije za potporu/razvoj

67%

31%

2%

Da

Ne

Nema odgovora

 
 
6.3.1. Ako da, molimo navedite ih: 
6.3.1. If yes, please specify:  
 

Navedene agencije: 
Specified Agencies:  
 
- Regionalna razvojna agencija PORIN – Rijeka; www.rraporin@porin.hr 
- Regional Development Agency PORIN) – Rijeka; www.rraporin@porin.hr 
 
- Agencija za razvoj Osječko-baranjske županije; www.razvoj@obz.hr 
- Development Agency of Osijek-Baranja County; www.razvoj@obz.hr   
 
- Agencija za lokalni gospodarski razvoj (LEDA) za zapadnu Slavoniju; 

www.hitnet.hr/leda 
- Local Economic Development Agency Western Slavonia; www.hitnet.hr/leda 
 
- Agencija za razvoj Varaždinske županije –AZRA; www.azra.hr 
- The Varazdin County Development Agency; www.azra.hr 
 
- Istarska razvojna agencija – IDA; www.ida.hr 
- Istrian Development Agency (IDA); www.ida.hr 
 
- Razvojna agencija Sjever – DAN; www.dan.hr 
- Development Agency North (DAN); www.dan.hr 
 
- Regionalna razvojna agencija Meñimurje – REDEA; www.redea.hr 
- The Medjmurje Regional Development Agency – REDEA; www.redea.hr 
 
- Čakovečka razvojna agencija – ČAKRA 
- The Cakovec City Development Agency 
 
- Regionalna razvojna agencija Slavonije i Baranje; www.slavonia.hr 
- The Slavonia and Baranja Development Agency; www.slavonia.hr 
 
- Regionalna razvojna agencija Šibensko-kninske županije;  
- The Sibnik-Knin County Regional Development Agency; 
 
- Razvojna agencija Dubrovačko-neretvanske županije; www.dunea.hr 
- The Dubrovnik-Neretva County Development Agency; www.dunea.hr 



 
- Razvojna agencija Splitsko-dalmatinske županije;  
- The Split-Neretva County Development Agency;  
 
- Razvojna agencija Virovitičko-podravske županije; www.virovitica.online 
- The Virovitica-Podravina County Development Agency; www.virovitica.online 
 
- Razvojna agencija Zadarske županije; www.zadra.hr 
- The Zadar County Development Agency; www.zadra.hr 
 
- Razvojna agencija Podravine i Prigorja; www.pora.com.hr 
- Development Agency of Podravina and Foothils; www.pora.com.hr  
 
- Zagorska razvojna agencija – ZADRA; www.zadra.hr 
- Development Agency of Zagorje – ZARA; www.zadra.hr 
 
- Lokalna ekonomska razvojna agencija – LEDA; www.leda-es.com 
- Local Economic Development Agency – LEDA; www.leda-es.com 
 
- Vukovarsko-srijemska županija; www.vukovarsko-srijemska-zupanija.hr 
- The Vukovar-Srijem County; www.vukovarsko-srijemska-zupanija.hr 
 
- Regionalna razvojna agencija Zagrebačke županije; www.zacorda.hr 
- The Zagreb County Regional Development Agency; www.zacorda.hr 
 
- Županijska agencija za održivi razvoj,  
- County Agency for Sustainable Development 
 
- Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost; www.fzoeu.hr 
- Environmental Protection and Energy Efficiency Fund; www.fzoeu.hr 
 
- Županijska garancijska agencija Varaždinske županije – GARA; www.varazdinska-

zupanija.hr 
- The Varazdin County Guarantee Agency – GARA; www.varazdinska-zupanija.hr 
 
- Centar ta tehnološki razvoj (CTR); www.ctr.hr 
- Technology Development Centre; www.ctr.hr 
 
- Lokalna razvojna agencija Brodsko-posavske županije; www.bpz.hr 
- The Brod-Posavina County Local Development Agency; www.bpz.hr 
 
- OGI – Organizacija za civilne inicijative; www.ogi.hr 
- OGI – Organization for Civil Initiatives; www.ogi.hr 
 
- Hrvatski institut za lokalnu samoupravu – HILS; www.hils.hr 
- Croatian Institute for Local Self-Government; www.hils.hr 
 
- PINS – Poduzetnički inkubator Skrad; www.pins-skrad.hr 
- PINS – Entrepreneurial Incubator Skrad; www.pins-skrad.hr 
 
- Fond za regionalni razvoj (Brodsko-posavska županija); www.fondrr.hr 
- Regional Development Fund (Brod-Posavina County); www.fondrr.hr 
- Agencija za promicanje izvoza i ulaganja; www.apiu.hr 
- Trade and Investment promotion Agency; www.apiu.hr 
 



- REDEA – Regionalna razvojna agencija Meñimurje; www.redea.hr 
- REDEA – Regional Development Agency Medjimurje; www.redea.hr 
 
- GONG; www.gong.hr 
 
- USAID Hrvatska; www.croatia.usaid.gov 
- USAID Croatia; www.croatia.usaid.gov 
 
- UNDP Hrvatska; www.undp.hr 
- UNDP Croatia; www.undp.hr 

 
 
6.3.2. Da li koristite potpore koje od navedenih ag encija? 
6.3.2. Do you use support from listed agencies? 

 
 
 
 
 
 
Graph: Support use 
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Iako je 67% jedinica lokalne samouprave odgovorilo da postoje agencije za potporu/razvoj, 
samo 46% ih koristi njihove potpore. 
 
Although 67% of LS-GU now the Agencies that are giving support, only 46% use it. 
 
 
6.3.3. Ako da, molimo navedite potpore i agencije 
6.3.3. If yes, please specify supports and agencies : 

 
Odgovori: 
Answers: 

 
- Pomoć u izradi gradskih projekata i programa 
- Support in city projects and programmes development 
 
- Konzultantske usluge (informiranje, savjetovanja), 
- Consulting (informing, counselling) 
 

Da / Yes 28 
Ne / No 31 
Nema odgovora/ No answer 2 



- Edukacije za poduzetnike, povezivanje poduzetnika 
- Entrepreneurs education, entrepreneurs networking 

 
- Izrada programa gospodarskog razvoja (investicijskih planova i kandidiranje projekata 

prema ministarstvima ili fondovima) 
- Economic development scheme creation (investment schemes, project nomination 

to ministries, Funds etc 
 

- Program «Elektronička javna uprava» 
- “Electronic public administration” Program 
 
- Financiranje infrastrukture za poduzetničku zonu (Istarska županija) 
- Infrastructure financing for entrepreneur zone (Istria County) 
 
- Izrada plana ukupnog razvoja grada  
- City development program creation 
 
- Izrada programa gospodarskog razvoja (sufinanciranje) 
- Economic development program creation (co financing) 
 
- Sanacija deponija otpada 
- Landfills rehabilitation 

 
- Obavijest o objavljenim natječajima i pomoć kod prijava na natječaje 
- Informing of announced bidding and help in preparation for entering a competition  
 
- Potpora za izgradnju sportskih i kulturnih sadržaja 
- Support (grant) for sport and cultural facilities building 

 
- Potpora za poslovnu zonu 
- Grant for entrepreneur zone 
 
- Potpore državnih agencija u pružanju tehničke potpore i posredovanju izmeñu 

gospodarskih subjekata 
- State agencies grants for providing technical support and intermediation between 

economic operators 
 
- Sredstva Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost 
- Environmental Protection and Energy Efficiency Fund financial resources 
 
- Fond za razvoj i zapošljavanje 
- Development and Employment Fund financial resources 
 
- Sredstva Hrvatskih voda za gradnju sustava odvodnje otpadnih voda 
- Croatian Waters financial resources for sewage facilities 

 
- Stručno-konzultativne usluge Agencije Sjever – DAN u vezi s privlačenjem 

potencijalnih investitora 
- Consulting with Development Agency North concerning potential investors attracting 
 
- Sredstva iz programa EIB II koji se realizira putem Ministarstva mora, turizma, 

prometa i razvitka 
- Financial resources from EIB (European Investment Bank) II Program (Ministry of 

Sea, Tourism, Transport and Development) 
 



- Razvoj poljoprivrede i stočarstva - Agencija PINS Skrad 
- Agriculuture and livestock breeding development – Agency PINS Skrad  
 
- Fond za regionalni razvoj (4,000.000 kuna) 
- Regional Development Fund (4.000.000 kunas) 
 
- Edukativni programi – USAID, Word Learning 
- Educational programmes – USAID, Word Learning 
 
- Organizacija radionica za udruge, i drugo 
- Workshops for NGO’s organizing, etc 
 
 

6.4. Postoje li programi potpore / inicijative koje  bi se mogle smatrati “dobrom praksom”?  
6.4. Are there any programmes of support / initiati ves, which might be classed as “good 
practice”? 

 
Odgovori: 
Answers: 
 
 
 
 
 
Graph: Good practice case studies in solving small cities problems 
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6.4.1. Ako da, molimo da o njima date osnovne podat ke 
6.4.1. If yes, please provide basic data 
 
Odgovori: 
Answers: 
 

- Donošenje gradskog operativnog programa na temelju partnerstva na području grada 
u suradnji s Agencijom za razvoj Varaždinske županije 

- Adopting of City Operative Programme based on a partnership and with help of The 
Varazdin County Development Agency 

 
- Mogućnost dobivanja dijela potrebnih sredstava za izgradnju infrastrukture putem 

Fonda za regionalni razvoj – Sredstva mogu dobiti samo jedinice lokalne samouprave 
sa slabo razvijenom infrastrukturom 

Da / Yes 16 
Ne / No 42 
Nema odgovora /No answer 3 



- Possibility to get part of financial resources needed for infrastructure from Regional 
development Fund (financial help can be given only to those LS-GU with poorly 
developed infrastructure) 

 
- Program pomoći starijim i nemoćnim osobama 
- Programme for helping elderly and frail persons 
 
- Potpore države kroz razne fondove 
- Help from the State through different funds 
 
- Potpore županije 
- Support (funds) of the County 
 
- EIB II (Europska investicijska banka – Integrirani razvoj lokalne zajednice 2005.-

2008.) 
- EIN II – Integral Local Communities Development 2005-2008 
 
- Seminari i radionice u organizaciji ministarstava, meñunarodnih i domaćih institucija 
- Seminars and workshops organized by ministries, international and national 

institutions 
 
- The Urban Institute 
- The Urban Institute 
 
- Potpore Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost, i fondova za regionalni 

razvoj koji su sufinancirali ureñenje komunalne infrastructure 
- Financial help provided by Environmental Protection and Energy Efficiency Fund and 

Regional Development Funds for communal infrastructure development 
 
- Inicijative i aktivnosti OGI – a (Organizacija grañanske inicijative): radionice na kojima 

je sudjelovao velik broj nezaposlenih, obuka vijećnika i članova poglavarstva 
- Initiatives and activities of OGI - Organization for Civil Initiatives: workshops for 

unemployed (big number participated), councillors 
 
- Program sociogospodarskog oporavka (PSGO) kojeg provodi Ministarstvo mora, 

turizma, prometa i razvitka 
- Program for socioeconomic recovery provided by the Ministry of Sea, Tourism, 

Transport and Development 
 
- Poticanje gradova na pružanje zajedničkih usluga grañanima 
- Encouraging cities to provide joint services to citizens 
 
- Sporazum dvanaestak lokalnih jedinica (Bjelovarsko-bilogorska županija) o osnivanju 

«Mikroregije D-5» radi održivog gospodarskog razvoja 
- Twelve LS-GU agreement (Bjelovar-Bilogora County) to organize “Makroregion D-5” 

for enabling (improving) sustainable economic development 
 
- Aktivnosti Ministarstva mora, turizma, prometa i razvitka u vezi s uključivanjem 

jedinica lokalne samouprave u programe integralnog razvoja lokalne zajednice putem 
sufinanciranja odreñenih investicija 

- Activities of the Ministry of Sea, Tourism, Transport and Development concerning 
integration of LS-GU in integral local communities development programmes by 
providing co financing of certain investments 

 



- Aktivnosti fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost u vezi sa sufinanciranjem  
i poticanjem programa sanacije odlagališta otpada, i drugih aktivnosti koje utječu na 
zaštitu okoliša 

- Activities of Environmental Protection and Energy Efficiency Fund on co financing 
and encouraging programs for landfills reclamation an other activities connected with 
environment protection 

 
- Investicije Varaždinske županije u vezi sa zajedničkim nastupom jedinica lokalne 

samouprave za rješavanje pitanja DTK 
- Varazdin County investments in joint actions of LS-GU for solving DTK (?) 
 
- Zajednički ugovorena izrada PUR-a nekoliko jedinica lokalne samouprave 
- Joint development of Integral development programme for several LS-GU 

 
 

6.6. Čini li vam se da u vašoj zemlji ve ći gradovi dobivaju više pomo ći u odnosu na njihove 
manje susjede?  
6.5. Do larger towns seem to get more support in pr eference to their smaller neighbours in 
your country? 

 
 
 
 
 
 
Graph: Do larger towns seem to get more support in preference to their smaller 

neighbours in your country?  
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6.6.1. Ako da, koji su to oblici potpora? Molimo navedite ih: 
6.6.1. If yes, which kind of supports, please speci fy: 
 
Odgovori: 
Answers: 
 

- Financijske potpore 
- Financial supports 
 
- Stručne potpore 
- Professional support 
 

Da /Yes 39 
Ne / No 18 
Nema odgovora / No answer 4 



- Potpore iz Državnog proračuna 
- Support from State Budget 
 
- Ulaganja u komunalnu infrastrukturu 
- Communal infrastructure investments 
 
- Poduzetnički krediti 
- Loans for entrepreneurs 
 
- Ulaganja u razvoj prometa i izgradnju objekata 
- Investments in transport development and building construction 
 
- Ulaganja u zdravstvo, školstvo, socijalnu zaštitu 
- Investments in health, education, social care 
 
- Decentralizirana sredstava države  
- Decentralized state financial resources 
 
- Pomoć u izgradnji energetske infrastructure 
- Help in energy infrastructure development 

 
Napomena:  Iz odgovora proizlazi da manji gradovi smatraju da veći gradovi imaju bolje 
organiziranu upravu i više zaposlenih te mogu lakše pripremiti projekte i sudjelovati u 
natječajima fondova za dodjelu sredstava. 
 
Note : According to answers, it seems that opinion of smaller cities is that bigger cities have 
better-organized administration and more employed so it is easier for them to prepare 
projects and bid for funds 
 
 

7. INTERAKCIJA SA ZALE ðEM 
7. INTERACTION WITH HINTERLAND 
 
7.1. Kolika je povezanost lokalne jedinice (njenog sjedišta) i naselja u zale ñu? 
7.1. How much interaction is there between your sma ll towns and the villages in their 
hinterland? 

 
Odgovori: 
Answers: 
 

Povezanost  sjedišta JLS sa naseljima u zale ñu 
                      Interactions of LS-GU seats with villages in their hinterland? 

 

Br. JLS 
No of LS-GU % 

Odlična /excellent 4 7 
vrlo dobra / very good 1 2 

Dobra /good 35 57 
Nedovoljna / inadequate 19 31 

Nema odgovora / no answer  2 3 



Povezanost JLS sa naseljima u zale ñu

odlična
7%

dobra
57%

nedovoljna
31%

nema odgovora
3% vrlo dobra

2%

 
 
Graph: Interaction of LS-GU seat and the villages i n their hinterland? 

 
 

7.2. Koji oblici interakcije postoje? Na primjer: 
7.2. What sort of interaction takes place? For exam ple:  
 
Odgovori : 
Answers : 
 

a) Upravna (povezanost u organizacijskom i političkom smislu)           48 
a. governance (municipalities linked in organisational and political ways) 48 
 

b) Kupovanje i tržnice                                                                            42 
b. shopping and markets       42 

 
c) Lokalno proizvedena hrana; poljoprivreda i šumarstvo                     30 

c. locally produced food; farming and forestry    30 
 
d) Provoñenje slobodnog vremena                                                        28 

d. leisure provision        28 
 
e) Korištenje izvora energije                                                                  17 

e. energy sources        17 
 
f) Korištenje vodnih resursa                                                                  29 

f. water resources        29 
 

g) Pružanje zdravstvenih usluga                                                            45 
g. health provision        45 
 

h) Biblioteke i muzeji                                                                              31 
h. libraries and museums       31 
 

i) Pružanje prometnih usluga                                                                24 
i. transport provision         24 

 
Graph: Sorts of interaction 
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j) Drugi oblici povezanosti: Turizam, predškolski odgoj, osnovno i srednje obrazovanje, 
razni kulturni sadržaji, sport, gospodarstvo općenito 
j. Other sorts of interaction: tourism, education (preschool, primary, secondary9 
different cultural events, sport, economa in general 

 
 

8. ISTRAŽIVANJA I PRIMJERI IZ PRAKSE 
8. RESEARCH AND CASE STUDIES 
 
8.1. Jeste li upoznati s nekim istraživanjem na tem u malih gradova?  
8.1. Do you know of any research, which has been do ne on the subject of small towns?  

 

Jeste li upoznati s nekim istraživanjem o temi 
malih gradova?

Ne; 89%

Da; 7%
Nema 

odgovora; 5%

 
 
8.1.1. Ako jeste, molimo navedite neke pojedinosti 
8.1.1. If so, please give details. 
 
Navedene pojedinosti: 



Given details:  
 

- Na radionicama i stručnim skupovima (organizator Hrvatski pravni centar, i neke 
druge organizacije) stečena su saznanja o položaju i nadležnostima malih gradova u 
nekim europskim zemljama, koja su rezultirala mišljenjem da ti gradovi imaju bitno 
veće mogućnosti utjecaja na vlastiti razvoj i upravljanje 
razvojnim resursima 

- On the workshops and similar gathering (organizer Croatian law Centre and some 
other organizations) information’s about responsibilities of small towns in some 
European towns were provided showing that they have much more possibilities to 
influence their own development and governing 
 

- HILS – Hrvatski institut za lokalnu samoupravu Osijek 
- HILS – Croatian Institute for Local Self-government Osijek 

 
 
8.2. Primjeri vezani uz problematiku malih gradova (primjeri i dobre i loše prakse) bi bili vrlo 
korisni za naš rad. Molim da nam nazna čite da li ste upoznati s nekim od primjera. 
8.2. Examples of case studies on small towns (both good and poor practice examples) would 
be welcome for our work. Please indicate if you kno w of any such. 
 
a) primjeri dobre prakse:  

Examples of good practice: 
 
Navedeni primjeri:  
Listed examples:  

- Cestovna povezanost 
- Connections by roads 
 
- Izgradnja komunalne infrastructure 
- Development of communal infrastructure 

 
- Suradnja lokalnih jedinica u izradi pojedinih projekta 
- Cooperation between LS-GU on different project development (e.g. Project on 

integral development of certain area) 
 
- Povezivanje više lokalnih jedinica radi rješavanja zajedničkog problema 
- Linking of more LS-GU on mutual problems solving 
 
- Razvoj turizma 
- Tourism development 
 
- Očuvanje kulturne baštine 
- Cultural heritage protection 
 
- Razvoj sustava zaštite od poplava – Hrvatske vode 
- Development of flood prevention system 
 
- Financiranje gospodarskih zona – korištenje bespovratnih sredstava ministarstava 
- Financing of entrepreneur zones – use of non-refundable funds 
 
- Sufinanciranje ili drugi oblici potpore za ostvarivanje lokalnih projekata koji premašuju 

financijske mogućnosti lokalne jedinice 
- Co financing or other types of supports for local projects that exceed local financial 

possibilities 



 
- Konzultiranje jedinica lokalne samouprave o pojedinim pitanjima ili zakonima od 

neposrednog interesa lokalne zajednice 
- Consulting of LS-GU on certain issues or laws of direct interest for LS-GU 
 
- Osnivanje «Mikroregije D-5» 
- “Mikroregion 5” establishment 

 
- Razvoj društva i gospodarstva - primjer gradovi: Crikvenica, Koprivnica, Varaždin 
- Society and economy development – examples: Crikvenica, Koprivnica, Varaždin 
 
- Twinning projekt VI 
- Twinning project VI 
 
- Realizacija programa odsjeka za gospodarstvo u Splitsko-dalmatinskoj županiji  
- Department for economy establishment in Split-Dalmatia County 
 
- Donošenje Zakona o brdsko-planinskim područjima, kojim je jedan dio prihoda države 

prepušten područjima s problemima u razvoju 
- Adopting of Mountain areas Law, according to which part of state financial resources 

is given to problem areas 
 
- Koordinacija lokalnih jedinica na otoku Krku 
- Coordination of LS-GU on the Island of Krk 
 
- Suradnja Grada Murskog Središća s okolnim općinama 
- Cooperation between Mursko Sredisce Town with neighbouring municipalities 
 
- Suradnja Grada Novog Vinodolskog i Općine Vinodolske 
- Cooperation between Novi Vinodol Town and Vinodol Municipality 

 
- Zajednički regionalni razvojni projekti  
- Joint regional development projects 
 
- Suradnja s drugim gradovima na programima komunalne infrastructure 
- Cooperation with other towns on public utilities programmes 
 
- Suradnja na rješavanju problema zbrinjavanja otpada – sanacija odlagališta otpada 
- Cooperation in solving waste disposal problems 
 
- Osnivanje zajedničkog komunalnog poduzeća (suvlasništvo lokalnih jedinica) za 

zajedničku distribuciju vode, plina i odvoza smeća 
- Organization of mutual public utilities companies (co-ownership of LS-GU) for water 

and gas supply and for garbage collection 
 
- Rješavanje sporova izmeñu gradova u postupku mirenja  
- Dispute solving between towns in conciliation process 
 
- Studentske potpore 
- Grants for students 
 
- Brzo rješavanja zahtjeva grañana        
- Quick execution of citizens requests 
 
- Dodjela nagrada zaslužnim grañanima 



- Prize awarding to meritorious citizens 
 
- Poticanje razvoja sporta 
- Fostering sport development 
 
- Suradnja s udrugama i pomoć u njihovu radu 
- Cooperation with NGOs and helping them in their work 
 
- Izgradnja regionalnog vodovoda 
- Construction of regional water supply 
 
- Odvoz otpada i obračun tih usluga na temelju količine otpada 
- Waste collection and settling accounts according to waste quantity 
 
- Javna tribina o nacrtu prijedloga gradskog proračuna 
- Public forum on draft proposal of the city budget 
 
- Suradnja s mjesnim odborima u vezi s rješavanjem problema stanovništva 
- Cooperation with local boards regarding population problems solving 
 
- Sufinanciranje održavanja spomeničke baštine 
- Co-financing of cultural heritage conservation 

 
- Sufinanciranje EKO – sustava 
- EKO system co-financing 
 
- Izgradnja vinskih cesta kao temelj razvoja gospodarstva i turizma na području lokalne 

jedinice 
- Wine roads development as a basis for economy and tourism development 
 
- Suradnja s Fondom za Regionalni razvoj i Ministarstvom gospodarstva u rješavanju 

važnih gospodarskih problema 
- Cooperation with The Regional Development Fund and Ministry of Economy in 

important economic problems execution 
 
- Suradnja sa Šumarskim fakultetom na projektima važnim za lokalnu jedinicu 
- Cooperation with Faculty of Forestry on project important for the local community 
 
- Očuvanje okoliša 
- Environmental protection 

 
- Razvoj civilnog društva 
- Civil society development 

 
- Izgradnja osnovne škole 
- Primary school construction 
 
- Sufinanciranje projekata iz pretpristupnih fondova EU 
- Co-financing of pre-accession funds projects 
 
- Nominiranje i dobivanje sredstava za provoñenje razvojnih programa iz različitih 

izvora financiranja (donatori, pretpristupni fondovi) 
- Nominating for and acquiring financial resources for implementation of development 

programmes from different sources of financing (donors, pre-accession funds) 
 



- Suradnja grada, institucija i NGO-a na području grada u provoñenju projekata u 
pružanju socijalnih usluga 

- Cooperation between towns, institutions and NGOs in implementing projects 
regarding social services providing 

 
 

b) primjeri loše prakse 
Examples of poor practice 
 
Navedeni primjeri: 
Listed examples: 
 

- Osnivanje komunalnih tvrtki na području svake jedinice lokalne samouprave 
- Establishment of municipal services (firms) in each LS-GU 
 
- Slaba prometna povezanost s većim gradovima 
- Poor traffic connections with bigger towns 
 
- Koncentracija privrede u većim gradovima 
- Concentration of economy in bigger towns 
 
- Problemi u vezi s nepovezanošću prostorno-planskih dokumenata malih gradova i 

općina 
- Problems connected with incoherence of spatial plans for small towns and 

municipalities 
 
- Dijeljenje sredstava potpore prema političkoj pripadnosti, to jest vladajuća stranka na 

razini države dijeli sredstva istoj političkoj opciji na lokalnoj razini – preusmjeravanje 
novca i programa podobnima 

- Financial resources given according to political affiliation 
 
- Decentralizacija ovlasti i sredstava s državne razine na županijske centre s 

tendencijom ukidanja djelatnosti u manjim gradovima (u stvarnosti centralizacija u 
županijskim centrima) 

- Decentralization of responsibilities and finance from state to county level 
(concentration in county centres, loss in other towns in the county) 

 
- Centralizirane funkcije državnih ureda i službi, a kao najvažniji problem je 

centralizirani Središnji državni ured za upravljanje državnom imovinom 
- Centralized functions in state offices; the most obvious example is Central state office 

for state properties (assets) management  
 
- Nedovoljna medijska pozornost i isticanje prednosti života u manjim sredinama 
- Insufficient media attention to advantages of living in small towns and emphasizing of 

these advantages 
 
- Ukidanje nekih ovlasti jedinicama lokalne samouprave i njihovo centraliziranje u 

županiji daleko od korisnika usluga (Npr: ukidanje Centra za javno obavješćivanje i 
uzbunjivanje, centralizacija policije, zavod za mirovinsko osiguranje i zapošljavanje, 
ukidanje dežurnih ljekari i drugo) 

- Abolishment of certain LS-GU authorities and centralization of those authorities on 
the level of counties far away from users (e.g. Centralization of police,  

 
- Nepostojanje jasnih kriterija i nekonzistentan pristup pri uvrštavanju, odnosno ne 

uvrštavanju jedinica lokalne samouprave u sustav brdsko-planinskog područja 



- Lack of clear criteria and inconsistent approach for the inclusion of LS-GU into 
highland problem areas 

 
- Odnos županije prema gradu - potpuno zanemarivanje potreba grada 
- Relation of county to town – complete neglecting of town needs 
 
- Industrijska zona Bakar – Suradnja Grada Bakra i Općine Čavla 
- Industrial zone Bakar – Cooperation between town Bakar and Cavle Municipality 

 
- Nedostatak osnovnih informacija o javnim institucijama 
- Lack of basic information on public institutions 
 
- Neorganizirano djelovanje na području općekorisnih i kulturnih potreba 
- Unorganized activities on the field of cultural and other important needs 
 
- Nedostatak stručnog osoblja u lokalnoj jedinici 
- Lack of experts (professionals) in local community 
 
- Nedostatak sportske dvorane  
- Lack of sport-hall 
 
- Suradnja s Ministarstvom poljoprivrede, šumarstva i vodnog gospodarstva u vezi s 

upravljanjem državnom zemljom 
- Cooperation with the Ministry of agriculture, Forestry and Water management 

regarding state owned land management 
 
- Privatizacija i provedba stečaja društvenih poduzeća 
- Privatization and bankruptcy enforcement procedures of social firms 

 
 
9. PODACI ZA USPOSTAVLJANJE KONTAKATA 
9. CONTACT DETAILS 
 
Takoñer bismo bili zahvalni za informacije o web stranic ama ili nekim drugim izvorima 
informacija koji bi pomogli našem istraživanju (kak o bismo npr. mogli stupiti u kontakt s 
odgovornim tijelima za male gradove u vašoj zemlji) . 
We would also be grateful for information about any  websites or other sources of information, 
which may help, in our research (for example for us  to locate the contact details for the 
responsible authorities for small towns in your cou ntry). 

 
Podaci o ministarstvima i drugim tijelima javne vlasti navedeni su u odgovoru na pitanje 2. 
Podaci o drugim važnim institucijama i sl. navedeni su kroz tekst. 
 
Contact details for relevant ministries and other public authority bodies are listed in the 
answer to question two. In addition, there are contact details of other important institutions 
listed in text. 
 
Kontakt podaci o gradovima I općinama koji su odgovorili na upitnik: 
Contact details for towns and municipalities that answered the questionnaire: 
 
Gradovi /  Towns       Općine / Municipalities  
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
www.ivanic-grad.hr                      www.bedekovcina.com 
www.vrbovec.hr                           www.humnasutli.hr 
www.zapresic.hr                          www.popovaca.hr 



www.stubica.com                        www.sunja.hr 
www.pregrada.hr                         www.cestica.hr 
www.zabok.hr                                                                      www.kneginec.hr 
www.zlatar.hr                                                                       www.opcina-viskovo.hr 
www.grad-glina.hr                                                                www.oriovac.hr 
www.hrvatska-kostajnica.hr                                                 www.opcina-erdut.hr 
www.ogulin.hr                                                                      www.knezevi-vinogradi.hr 
www.ozalj.hr                                                                        www.opcina-ivankovo.hr 
www.ivanec.hr                                                                     www.o-jankovci.hr 
www.novi-marof.hr                                                               www.podstrana.hr 
www.varazdinske-toplice.hr                                                 www.nedelisce.hr 
www.djurdjevac.hr 
www.krizevci.hr 
www.cazma.hr 
www.garesnica.hr 
www.grubisno-polje.hr 
www.crikvenica.hr 
www.cabar.hr 
www.delnice.hr 
www.mali-losinj.hr (u izradi / under construction) 
www.otocac.hr 
www.senj.hr 
www.kutjevo.hr (u izradi / under construction) 
www.pakrac.hr 
www.novagradiska.hr 
www.benkovac.com 
www.belisce.net 
www.nasice.hr 
www.valpovo.hr (u izradi / under construction) 
www.otok.hr 
www.vukovar.hr 
www.omis.hr 
www.solin.hr 
www.stari-grad.hr 
www.vrgorac.hr 
www.buzet.hr 
www.novigrad.hr 
www.porec.hr                       
www.grad-umag.hr               
www.cakovec.hr                   
www.mursko-sredisce.hr      
www.prelog.hr                      
 



 



Prilog  
Attachment 
 

  

Županija/ gradovi i općine 
County /town and 

municipality 

Broj 
gradova 

No of 
towns 

Broj op ćina 
No of 

municipalities  

Ukupno  
Total  

Broj 
stanovnika 

grada 
Town 

population  

Broj 
stanovnika 

sjedišta 
grada 

Town seat 
population 

Broj 
naselja u 

gradu 
No of 

settlements 
in town 

Broj 
stanovnika 

općine 
No of 

municipalita 
population 

Broj 
stanovnika 

sjedišta 
općine 

Municipality 
seat 

population 

Broj naselja 
u op ćini 

No of 
settlements 

in 
municipality  

1 Zagrebačka 3   3             
  Ivanić Grad       14.723 7.714 22       
  Vrbovec       30.000 15.000 44       
  Zaprešić       27.000 20.000 7       
2 Krapinsko-zagorska 4 3 7             
  Bedekovčina             8.482 3.486 15 
  Donja Stubica       5.930 2.524 10       
  Hum na Sutli             5.554 1.300 18 
  Krapinske Toplice             5.740 1.318 18 
  Pregrada       7.165 1.645 28       
  Zabok       9.365 2.900 17       
  Zlatar       6.506 2.889 19       
3 Sisačko-moslava čka 2 2 4             
  Glina       9.868 5.300 69       
  Hrvatska Kostajnica       2.700   7       
  Popovača             13.000 5.000 13 
  Sunja             7.150 1.300 41 
4 Karlova čka 2   2             
  Ogulin       15.054 8.000 24       
  Ozalj       7.963 1.880 110       
5 Varaždinska 3 2 5             
  Cestica             5.678   20 
  Gornji Kneginec             5.259 980 5 
  Ivanec       14.437 5.391 27       
  Novi Marof       13.857 1.981 23       



  Varaždinske Toplice       6.973   23       
6 Koprivni čko-križeva čka 2   2             
  ðurñevac       8.862 6.616 9       
  Križevci       22.324 11.564 60       
7 Bjelovarsko-bilogorska 3   3             
  Čazma       8.895 2.878 36       
  Garešnica       11.630 4.960 23       
  Grubišno Polje       7.523 3.171 24       
8 Primorsko-goranska 4 1 5             
  Crikvenica       11.348 7.121 4       
  Čabar       4.387 832 41       
  Delnice       6.262 4.451 55       
  Mali Lošinj       8.500 6.700 15       
  Viškovo             8.907 1.732 7 
9 Ličko-senjska 2   2             
  Otočac       10.411 5.000 22       
  Senj       8.132 5.500 28       

10 Viroviti čko-podravska                   
11 Požeško-slavonska 2   2             
  Kutjevo       7.850 3.150 17       
  Pakrac       8.855 4.600 42       

12 Brodsko-posavska 2   2             
  Nova Gradiška       15.833 13.264 3       
  Oriovac             6.700 2.600 10 

13 Zadarska 1   1             
  Benkovac       9.786 2.622 41       

14 Osječko-baranjska 3 2 5             
  Belišće       11.786 7.197 9       
  Erdut             8.417 4.607 4 
  Kneževi Vinogradi             5.186   9 
  Našice       17.320 8.235 19       
  Valpovo       12.200 8.000 8       

15 Šibensko-kninska 1   1             
  Drniš       8.600   27       



16 Vukovarsko-srijemska 2 2 4             
  Ivankovo             9.000 7.000 3 
  Otok       7.924 5.889 2       
  Stari Jankovci             5.216 1.769 5 
  Vukovar       31.670 30.126 4       

17 Splitsko-dalmatinska 4 1 5             
  Omiš       15.472 6.565 32       
  Podstrana             7.300   1 
  Solin       21.000 18.000 4       
  Stari Grad       3.000 2.000 5       
  Vrgorac       7.500 2.500 25       

18 Istarska 4   4             
  Buzet       6.059 2.000 70       
  Novigrad       5.000 3.000 4       
  Poreč       17.460 10.448 52       
  Umag       13.064 7.919 23       

19 Dubrova čko-neretvanska                   
20 Meñimurska 3 1 4             
  Čakovec       30.500 17.000 12       
  Mursko Središće       7.000 3.500 5       
  Nedelišće             11.544 4.430 11 
  Prelog       7.871 4.288 8       
 Ukupno / Total 47 14 61 545.565 294.320 1.159 113.133 35.522 180 
 



 
 
Slika:  Prostorne kategorije  
Graph: Spatial categories 
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Slika:   Struktura gradskih naselja prema broju sta novnika 
Graph: Structure of urban settlements according to number of population 



 
 
Slika:  Gradska i druga naselja ve ća od 2.000 stanovnika 
Graph: Urban and other settlements with more than 2 .000 inhabitants 
 


